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2 OTTOBRE 2022
DOMENICA XVII
I1 DI SAN LUCA.

SAN CIPRIANO IEROMARTIRE.
SANTA GIUSTINA VERGINE

Tono pl. 1V; Eothinon VI

1" ANTIFONA

Agathon to exomologhisthe to
Kirio, ke psallin to onomati
su, Ipsiste.

Buona cosa ¢ lodare il Signore,
ed inneggiare al tuo nome, o
Altissimo.

Tes presvies tis Theotoku, Per I'intercessione della Madre di
Soter, soson imas. Dio, o Salvatore, salvaci.
2" ANTIFONA

O Kirios evasilefen, efpre-
pian enedhisato, enedhisato o
Kirios dhinamin ke
periezosato.

Soson imas, lie Theu, o anastas

11 Signore regna, si ¢ rivestito di
splendore, il Signore si ¢
ammantato di fortezza e se n’¢
cinto.

O Figlio di Dio, che sei risorto dai
morti, salva noi che a te cantiamo:
Alliluia.

3" ANTIFONA

ek nekron, psallondas si:
Alliluia
Dhefte agalliasometha to

Kirio, alalaxomen to Theo to
Sotiri imon.
Ex  ipsus  katilthes, o

efsplachnos, tafin katedhéxo
triimeron, ina imas eleftherosis

Venite, esultiamo nel Signore,
cantiamo inni di giubilo a Dio,
nostro Salvatore.

Sei disceso dall’alto, o pietoso,
hai accettato la sepoltura di tre
giorni, per liberare noi dalle



ton pathon. I Zoi ke i anastasis
imon, Kirie dhoxa si.

passioni: vita e risurrezione
nostra, Signore, gloria a te.

ISODIKON

Dhéfte proskinisomen ke
prospesomen Christo.

Soson imas, Ii¢ Theu, o ana-
stas ek nekron, psallondas si:
Alliluia.

Venite, adoriamo e prostriamoci
davanti a Cristo.

O Figlio di Dio, che sei risorto dai
morti, salva noi che a te cantiamo:
Alliluia.

APOLITIKIA

Ex ipsus Kkatilthes, o
¢fsplachnos, tafin katedhéxo
triimeron, ina imas eleftherosis
ton pathon. I Zoi ke 1 anastasis
1mon, Kirie dhoxa si.

Ke tropon meétochos, ke
thronon diadochos ton
apostolon  ghenomenos tin
praxin eures, theopnevste, is
theorias epibasin; dia tuto ton
logon tis alithias orthotomon,
ke ti pisti enitlisas mechris
eématos, Jeromartis Kipriano,
presveve Christd to Theo,
sothine tas psichas imon.

Sei disceso dall’alto, o pietoso,
hai accettato la sepoltura di tre
giorni, per liberare noi dalle
passioni: vita e risurrezione
nostra, Signore, gloria a te.

Come fosti partecipe dei santi
costumi, cosi sei divenuto anche
erede del seggio degli Apostoli e,
inspirato da Dio, hai trovato il
metodo di ascendere alla divina
contemplazione: percio distri-
buendo la parola della verita, hai
combattuto fino al sangue per la
fede. O Jeromartire Cipriano,
prega Cristo Dio di salvare le
anime nostre.

APOLITIKION (DEL SANTO DELLA CHIESA)

Soson, Kirie, ton laon su, ke
evloghison tin klironomian su,
nikas tis Ecclisias kata varvaron
dhorumenos, ke to son filatton
dhia tu Stavru su politevma.

Salva, o Signore, il tuo popolo
e benedici la tua eredita, concedi
alla tua Chiesa vittoria sui nemici
e custodisci per mezzo della tua
Croce il tuo popolo.



KONDAKION

O katharotatos naos tu Sotiros, Il tempio purissimo del Salvato-
i politimitos pastas ke Parthénos, re, il preziosissimo talamo e
to ieron thisavrisma tis dhoxis tu ~ Vergine, il tesoro sacro della gloria
Theu simeron isaghete en to iko  di Dio viene introdotto in questo
Kiriu, tin charin sinisagusa tinen  giorno nella casa del Signore,
Pnévmati thio; in animnusin  recando con sé la graziadello Spirito
angheli Theu; afti iparchi skini  divino; a Lei inneggiano gli Angeli
epuranios. di Dio: Costei ¢ celeste dimora.

APOSTOLOS (2 Cor 6,16-18; 7, 1)

- Fate voti e rendeteli al Signore nostro Dio; tutti quelli intorno a lui,
portino doni. (Sal 75,12)
- Dio ¢ conosciuto in Giudea, in Israele ¢ grande il suo nome. (Sal 75,2)

Dalla seconda lettera di San Paolo ai Corinti

Fratelli, voi siete il tempio del Dio vivente, come Dio stesso ha detto:

Abitero in mezzo a loro e con loro camminero

e saro il loro Dio,

ed essi saranno il mio popolo.
Percio uscite di mezzo a loro

e separatevi, dice il Signore,

non toccate nulla d'impuro.
E io vi accogliero

e saro per voi un padre

e voi sarete per me figli e figlie,

dice il Signore onnipotente.

In possesso dunque di queste premesse, carissimi, purifichia-
moci da ogni macchia della carne e dello spirito, portando a
compimento la santificazione, nel timore di Dio.

Alliluia,
-Venite, esultiamo nel Signore, cantiamo inni di giubilo a Dio,
nostro salvatore. (Sal 94,1)
Alliluia (3 volte).



- Presentiamoci al sue cospetto con canti di lode, inneggiamo a lui
con canti di lode. (Sal 94,2)
Alliluia (3 volte).

VANGELO (Luca. 6, 31-36)

Disse Gesu alla folla: Cio che volete che gli uomini facciano
a voi, anche voi fatelo a loro. Se amate quelli che vi amano,
che merito ne avrete? Anche i peccatori fanno lo stesso.

E se fate del bene a coloro che vi fanno del bene, che merito
ne avrete? Anche 1 peccatori fanno lo stesso. E se prestate a
coloro da cui sperate di ricevere, che merito ne avrete? Anche
1 peccatori concedono prestiti ai peccatori per riceverne
altrettanto.

Amate invece 1 vostri nemici, fate del bene e prestate senza
sperarne nulla e il vostro premio sara grande e sarete figli
dell’altissimo; perché egli ¢ benevolo verso gli ingrati e i
malvagi. Siate misericordiosi come ¢ misericordioso il Padre
vostro.

KINONIKON:
Enite ton Kirion ek ton uranon; Lodate il Signore dai cieli,
enite afton en tis ipsistis. Alliluia. lodatelo lassu nell’alto. Alliluia.

1l foglio puo essere trattenuto dai fedeli Py



PARROCCHIA SAN NICOLO DI MIRA MEZZOJUSO

9 OTTOBRE 2022
DOMENICA XVIII
(111 DI SAN LUCA)

San Giacomo Alfeo, Apostolo.
Santi Andronico e Atanasia.

Tono I; Eothinon VII

1" ANTIFONA

Agathon to exomologhisthe to
Kirio, ke psallin to onomati
su, Ipsiste.

Buona cosa € lodare il Signore,
ed inneggiare al tuo nome, o
Altissimo.

Tes presvies tis Theotoku, Per I’intercessione della Madre di
Soter, soson imas. Dio, o Salvatore, salvaci.
2" ANTIFONA

O Kirios evasilefen, efpre-
pian enedhisato, enedhisato o
Kirios dhinamin ke
periezosato.

Soson imas, Iié¢ Theu, o anastas

11 Signore regna, si ¢ rivestito di
splendore, il Signore si ¢
ammantato di fortezza e se n’¢
cinto.

O Figlio di Dio, che sei risorto dai
morti, salva noi che a te cantiamo:
Alliluia.

3" ANTIFONA

ek nekron, psallondas si:
Alliluia
Dhefte agalliasometha to

Kirio, alalaxomen to Theo to
Sotiri imon.

Tu lithu sfraghisthendos ipo ton
Iudhéon ke stratioton

Venite, esultiamo nel Signore,
cantiamo inni di giubilo a Dio,
nostro Salvatore.

Sigillata la pietra dai giudei,
mentre 1 soldati erano a guardia



filassondon to achrandon su
Soma, anestis triimeros, Sotir,
dhorumenos to kosmo tin zoin.
Dhia tuto e Dhinamis ton
uranon evoon si, Zoodhota;
Dhoxa ti Anastasi su, Christe;
dhoxa ti vasilias su, dhoxa ti
ikonomia su, mone filanthrope.

del tuo corpo immacolato, sei
risorto il terzo giorno, o Salvatore,
donando la vita al mondo. Per
questo le schiere celesti gridavano
a te, Datore di vita: Gloria alla tua
risurrezione, o Cristo, gloria al tuo
regno, gloria alla tua economia, o
solo amico degli uomini.

ISODIKON

Dhéfte proskinisomen ke
prospesomen Christo.

Soson imas, Ii¢ Theu, o ana-
stas ek nekron, psallondas si:
Alliluia.

Venite, adoriamo e prostriamoci
davanti a Cristo.

O Figlio di Dio, che sei risorto dai
morti, salva noi che a te cantiamo:
Alliluia.

APOLITIKIA

Tu lithu sfraghisthéndos ipo
ton Iudhéon ke stratioton
filassondon to achrandon su
Soma, aneéstis triimeros, Sotir,
dhorumenos to kosmo tin zoin.
Dhia tuto e Dhinamis ton
uranon evoon si, Zoodhota;
Dhoxa ti Anastasi su, Christé;
dhoxa ti vasilias su, dhoxa ti
ikonomia su, mone filanthrope.

Apostole  aghie  Iakove
presveve to eleimoni Theo, ina
ptesmaton afesin paraschi tes
psichés imon.

Sigillata la pietra dai giudei,
mentre i soldati erano a guardia
del tuo corpo immacolato, sei
risorto il terzo giorno, o Salvatore,
donando la vita al mondo. Per
questo le schiere celesti gridavano
a te, Datore di vita: Gloria alla tua
risurrezione, o Cristo, gloria al tuo
regno, gloria alla tua economia, o
solo amico degli uomini.

Santo apostolo Giacomo intercedi
presso il Dio misericordioso perché
conceda alle nostre anime la
remissione delle colpe.

APOLITIKION (DEL SANTO DELLA CHIESA)

Soson, Kirie, ton laon su, ke
evloghison tin klironomian su,

2

Salva, o Signore, il tuo popolo
e benedici la tua eredita, concedi



nikas tis Ecclisias kata varvaron  alla tua Chiesa vittoria sui nemici
dhorumenos, ke to son filatton e custodisci per mezzo della tua

dhia tu Stavru su politevma. Croce il tuo popolo.
KONDAKION
O katharotatos naos tu Sotiros, Il tempio purissimo del Salvato-
i politimitos pastas ke Parthénos, re, il preziosissimo talamo e

to ieron thisavrisma tis dhoxis tu ~ Vergine, il tesoro sacro della gloria
Theu simeron isaghete en to iko  di Dio viene introdotto in questo
Kiriu, tin charin sinisagusa tinen  giorno nella casa del Signore,
Pnévmati thio; in animnusin  recando con sé lagraziadello Spirito
angheli Theu; afti iparchi skini  divino; a Lei inneggiano gli Angeli
epuranios. di Dio: Costei ¢ celeste dimora.

APOSTOLOS (2 Cor 9, 6-11)

- Scenda su di noi la tua misericordia, o Signore, come
abbiamo sperato in te. (Sal 32,22)

- Esultate, giusti, nel Signore; ai retti si addice la lode. (Sal 32,1)

Dalla seconda lettera di San Paolo ai Corinti.

Fratelli, chi semina scarsamente, scarsamente raccogliera
e chi semina con larghezza, con larghezza raccogliera.
Ciascuno dia secondo quanto ha deciso nel suo cuore, non
con tristezza né per forza, perché Dio ama chi dona con gioia.
Del resto, Dio ha potere di far abbondare in voi ogni grazia
perché, avendo sempre il necessario in tutto, possiate compiere
generosamente tutte le opere di bene, come sta scritto:
ha largheggiato, ha dato ai poveri;
la sua giustizia dura in eterno.

Colui che somministra il seme al seminatore e il pane per
il nutrimento, somministrera e moltiplichera anche la vostra

3



semente e fara crescere 1 frutti della vostra giustizia. Cosi
sarete ricchi per ogni generosita, la quale poi fara salire a Dio
I'inno di ringraziamento per mezzo nostro.
Alliluia (3 volte).
-Iddio fa le mie vendette, e piega i popoli sotto di me. (Sal 17,48)
Alliluia (3 volte).
-Iddio esalta le vittorie del re, e fa misericordia al suo Unto. (Sal 17,51)
Alliluia (3 volte).

VANGELO (Luca. 7, 11-16)

In quel tempo Gesu si reco in una citta chiamata Nain e
facevano la strada con lui 1 discepoli e grande folla.

Quando fu vicino alla porta della citta, ecco che veniva
portato al sepolcro un morto, figlio unico di madre vedova;
e molta gente della citta era con lei.

Vedendola, il Signore ne ebbe compassione ¢ le disse:
“Non piangere!”. E accostatosi tocco la bara, mentre i
portatori si fermarono. Poi disse: “Giovinetto, dico a te,
alzati!”. Il morto si levo a sedere e incomincio a parlare. Ed
egli lo diede alla madre.

Tutti furono presi da timore e glorificavano Dio dicendo:
“Un grande profeta ¢ sorto tra noi e Dio ha visitato il suo
popolo”.

KINONIKON
Enite ton Kirion ek ton Lodate il Signore dai cieli,
uranon; enite afton en tis  lodatelo lassu nell’alto. Alliltia.
ipsistis. Alliluia.

1l foglio puo essere trattenuto dai fedeli
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Agathon to exomologhisthe to
Kirio, ke psallin to onomati
su, Ipsiste.

Tes presvies tis Theotoku,
Soter, soson imas.

16 OTTOBRE 2022

DOMENICA IV DI S. LUCA:
DEI SANTI PADRI DEL VII

CoONCILIO ECUMENICO.
SAN LONGINO CENTURIONE.

Tono II; Eothinon VIII

1" ANTIFONA

Buona cosa ¢ lodare il Signore, ed
inneggiare al tuo nome, o
Altissimo.

Per D’intercessione della Madre di
Dio, o Salvatore, salvaci.

2" ANTIFONA

O Kirios evasilefen, efpre-
pian enedhisato, enedhisato o
Kirios dhinamin ke
periezosato.

Soson imas, lié Theu, o anastas
ek nekron, psallondas si:
Alliluia

Il Signore regna, si ¢ rivestito di
splendore, il Signore si ¢
ammantato di fortezza e se n’¢
cinto.

O Figlio di Dio, che sei risorto dai
morti, salva noi che a te cantiamo:
Alliluia.

3" ANTIFONA

Dhéfte agalliasometha to
Kirio, alalaxomen to Theo to
Sotiri imon.

Ote katilthes pros ton thanaton, i
zoi 1 athanatos, tote ton Adhin

Venite, esultiamo nel Signore,
cantiamo inni di giubilo a Dio,
nostro Salvatore.

Quando discendesti nella morte, o
vita immortale, allora mettesti a



enckrosas ti astrapi tis Theotitos;
ote dhe ke tus tethneotas ek ton
katachthonion anestisas, pase e
Dhinamis ton epuranion
ekravgazon; Zoodhota Christe, o
Theos imon, dhoxa si.

morte I’ Ade con la folgore della tua
divinitd; e quando risuscitasti i
morti dalle regioni sotterranee, tutte
le schiere delle regioni celesti
gridavano: O Cristo datore di vita,
Dio nostro, gloria a te.

ISODIKON

Dhefte proskinisomen ke
prospésomen Christo.

Soson imas, Ii¢ Theu, o ana-
stas ek nekron, psallondas si:
Alliluia.

Venite, adoriamo e prostriamoci
davanti a Cristo.

O Figlio di Dio, che sei risorto dai
morti, salva noi che a te cantiamo:
Alliluia.

APOLITIKIA

Ote katilthes pros ton thanaton,
i zoi i athanatos, tote ton Adhin
enckrosas ti astrapi tis Theotitos;
ote dhe ke tus tethneotas ek ton
katachthonion angéstisas, pase e
Dhinamis ton epuranion
ekravgazon; Zoodhota Christe, o
Theos imon, dhoxa si.

Iperdhedhoxasmeénos i, Christe
o Theos imon, o fostiras epi ghis
tus Patéras imon themeliosas, ke
dhi’afton pros tin alithinin pistin
pandas 1mas odhighisas,
poliefsplanchne, dhoxa si.

Quando discendesti nella morte,
o vita immortale, allora mettesti a
morte 1’Ade con la folgore della tua
divinita, e quando risuscitasti 1
morti dalle regioni sotterranee, tutte
le schiere delle regioni celesti
gridavano: O Cristo datore di vita,
Dio nostro, gloria a te.

Cristo Dio nostro, sei oltre ogni
dire glorioso! Tu ci hai dato i Santi
Padri luminari della terra, e, per
mezzo di essi, ci hai condotto alla
vera fede; o Dio misericordioso,
gloria a te.

APOLITIKION (DEL SANTO DELLA CHIESA)

Soson, Kirie, ton laon su, ke
evloghison tin klironomian su,
nikas tis Ecclisias kata varvaron
dhorumenos, ke to son filatton

dhia tu Stavru su politevma.
2

Salva, o Signore, il tuo popolo e
benedici la tua eredita, concedi alla
tua Chiesa vittoria sui nemici e
custodisci per mezzo della tua
Croce il tuo popolo.



KONDAKION
O katharotatos naos tu Sotiros, Il tempio purissimo del Salvatore, il
i politimitos pastas ke Parthénos,  preziosissimo talamo e Vergine, il
to ieron thisavrisma tis dhoxis tu  tesoro sacro della gloria di Dio viene
Theu simeron isaghete en to iko  introdotto in questo giorno nella casa
Kiriu, tin charin sinisagusa tinen  del Signore, recando con sé la grazia
Pnévmati thio; in animnusin  dello Spirito divino; a Lei inneggiano
angheli Theu; afti iparchi skini  gli Angeli di Dio: Costei & celeste
epuranios. dimora.

APOSTOLOS (Tito 3, 8-15)

- Benedetto sei tu, o Signore, Dio dei Padri nostri, e lodato e glorificato
¢ il tuo nome nei secoli. (Dan. 3,26).

- Poiché sei giusto in tutto cid che hai fatto; e tutte le tue opere sono
vere e rette le tue vie. (Dan. 3,27).

Dalla lettera di San Paolo a Tito.

Diletto figlio Tito, questa parola ¢ degna di fede e percio voglio che tu
insista in queste cose, perché coloro che credono in Dio si sforzino di
essere 1 primi nelle opere buone. Cio ¢ bello e utile per gli uomini.
Guardati invece dalle questioni sciocche, dalle genealogie, dalle questioni
e dalle contese intorno alla legge, perché sono cose inutili e vane. Dopo
una o due ammonizioni sta lontano da chi ¢ fazioso, ben sapendo che ¢
gente ormai fuori strada e che continua a peccare condannandosi da se
stessa. Quando ti avrd mandato Artema o Tichico, cerca di venire subito
da me a Nicopoli, perché ho deciso di passare 1’inverno cola. Provvedi
con cura al viaggio di Zena, il giureconsulto, e di Apollo, che non manchi
loro nulla. Imparino cosi anche 1 nostri a distinguersi nelle opere di bene
riguardo ai bisogni urgenti, per non vivere una vita inutile. Ti salutano
tutti coloro che sono con me. Saluta quelli che ci amano nella fede. La
grazia sia con tutti voi!

Alliluia (3 volte).
- O Dio, con le nostre orecchie abbiamo udito, i nostri Padri ci hanno rac-
contato 1’opera che hai compiuto ai loro giorni, nei tempi antichi. (Sal. 43,2).
Alliluia (3 volte).



- Gridano 1 giusti, e il Signore 1i ascolta; e da tutte le loro angosce li
salva. (Sal. 33,18).
Alliluia (3 volte).

VANGELO (Luca. 8, 5-15)

Disse il Signore questa parabola: “Il seminatore usci a seminare la sua
semente. Mentre seminava, parte cadde lungo la strada e fu calpestata, e
gli uccelli del cielo la divorarono. Un’altra parte cadde sulla pietra e
appena germogliata inaridi per mancanza di umidita. Un’altra cadde in
mezzo alle spine e le spine, cresciute insieme con essa, la soffocarono.
Un’altra cadde sulla terra buona, germoglio e fruttd cento volte tanto”.
Detto questo, esclamo: “Chi ha orecchi per intendere, intenda!”. I suoi
discepoli lo interrogarono sul significato della parabola. Ed egli disse: “A
voi ¢ dato conoscere i misteri del regno di Dio, ma agli altri solo in
parabole, perch¢ vedendo non vedano e udendo non intendano. Il
significato della parabola € questo: Il seme ¢ la parola di Dio. I semi caduti
lungo la strada sono coloro che I’hanno ascoltata, ma poi viene il diavolo
e porta via la parola dai loro cuori, perché non credano e cosi siano salvati.
Quelli sulla pietra sono coloro che, quando ascoltano, accolgono con gioia
la parola, ma non hanno radice; credono per un certo tempo, ma nell’ora
della tentazione vengono meno. Il seme caduto in mezzo alle spine sono
coloro che, dopo aver ascoltato, strada facendo si lasciano sopraffare dalle
preoccupazioni, dalla ricchezza e dai piaceri della vita e non giungono a
maturazione. Il seme caduto sulla terra buona sono coloro che, dopo aver
ascoltato la parola con cuore buono e perfetto, la custodiscono e
producono frutto con la loro perseveranza.

KINONIKON
Enite ton Kirion ek ton uranon; Lodate il Signore dai cieli,
enite afton en tis ipsistis. Alliluia.  lodatelo lassu nell’alto. Alliluia.

1l foglio puo essere trattenuto dai fedeli
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23 OTTOBRE 2022

DOMENICA XX

(VIDISAN Luca)

SAN GIACOMO APOSTOLO E
IEROMARTIRE, PRIMO
VESCOVO DI
GERUSALEMME.

Tono I11; Eothinon IX

1" ANTIFONA
Agathon to exomologhisthe to  Buona cosa e lodare il Signore,
Kirio, ke psallin to onomati ed inneggiare al tuo nome, o
su, Ipsiste. Altissimo.

Tes presvies tis Theotoku, Per I’intercessione della Madre di
Soter, soson imas. Dio, o Salvatore, salvaci.

2" ANTIFONA

O Kirios evasilefen, efprépian Il Signore regna, si ¢ rivestito di
enedhisato, enedhisato o Kirios  splendore, il Signore si ¢ amman-
dhinamin ke periezosato. tato di fortezza e se n’¢ cinto.

Soson imas, li¢ Theu, o anastas O Figlio di Dio, che sei risorto dai
ek nekron, psallondas si:  morti, salva noi che a te cantiamo:
Alliluia Alliluia.

3" ANTIFONA
Dhefte agalliasometha to  Venite, esultiamo nel Signore,
Kirio, alalaxomen to Theo to cantiamo inni di giubilo a Dio,
Sotiri imon. nostro Salvatore.

Effrenestho ta urania, Si rallegrino le regioni celesti,
agalliastho ta epighia, oti epiise  esultino quelle terrestri, perché il
kratos en vrachioni aftt o  Signore ha operato potenza con il



Kirios epatise to thanato ton
thanaton,  prototokos  ton
nekron egheéneto, ek kilias
Adhu errisato imas, ke parésche
to kosmo to mega ¢leos.

suo braccio: con la morte ha
calpestato la morte, ¢ divenuto
primogenito dei morti, dal ventre
dell’ade ci ha strappati, e ha elargito
al mondo la grande misericordia.

ISODIKON

Dhefte proskinisomen ke
prospésomen Christo.

Soson imas, Iié Theu, o ana-
stas ek nekron, psallondas si:
Alliluia.

Venite, adoriamo e prostriamoci
davanti a Cristo.

O Figlio di Dio, che sei risorto dai
morti, salva noi che a te cantiamo:
Alliluia.

APOLITIKIA

Effrenéstho ta  urania,
agalliastho ta epighia, Oti epiise
kratos en vrachioni aftu o
Kirios epatise to thanato ton
thanaton,  prototokos  ton
nekron eghéneto, ek kilias
Adhu errisato imas, ke parésche
to kosmo to mega ¢leos.

Os tu Kiriu mathitis anedéxo,
Dikee, to evanghelion os martis
echis to aparatrepton tin
parrisian os Adelfotheos, to,
Presvevin os ierarchis presveve
Christd to Thed sothine tas
psichas imon.

Si rallegrino le regioni celesti,
esultino quelle terrestri, perché il
Signore ha operato potenza con il
suo braccio: con la morte ha
calpestato la morte, ¢ divenuto
primogenito dei morti, dal ventre
dell’ade ci ha strappati, e ha elargito
al mondo la grande misericordia.

Come discepolo del Signore, tu
hai accolto, o giusto, il vangelo;
come martire, possiedi 'immutabile
saldezza, la franchezza, come fratel-
lo di Dio, I’intercessione, come pon-
tefice. Intercedi presso il Cristo Dio
per la salvezza delle anime nostre.

APOLITIKION (DEL SANTO DELLA CHIESA)

Soson, Kirie, ton laon su, ke
evloghison tin klironomian su,
nikas tis Ecclisias kata varvaron
dhorimenos, ke to son filatton
dhia tu Stavru su politevma.
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Salva, o Signore, il tuo popolo
e benedici la tua eredita, concedi
alla tua Chiesa vittoria sui nemici
e custodisci per mezzo della tua
Croce il tuo popolo.



KONDAKION

O katharotatos naos tu Sotiros, I tempio purissimo del Salvatore,
i politimitos pastas ke Parthénos, il preziosissimo talamo e Vergine, il
to ieron thisavrisma tis dhoxis tu  tesoro sacro della gloria di Dio viene
Theu simeron isaghete en to iko  introdotto in questo giorno nella
Kiriu, tin charin sinisagusatinen  casa del Signore, recando con sé la
Pnévmati thio; in animnusin  grazia dello Spirito divino; a Lei
angheli Theu; afti iparchi skini  inneggiano gli Angeli di Dio: Costei
epuranios. ¢ celeste dimora.

APOSTOLOS (Gal 1, 11-19)

- Per tutta la terra si diffonde la loro voce e ai confini del mondo la
loro parola. (sal 18,5)

- I cieli narrano la gloria di Dio e il firmamento annunzia I’opera
delle sue mani. (Sal 18, 2)

Dalla lettera di San Paolo ai Galati.

Vi dichiaro fratelli, che il vangelo da me annunziato non ¢ modellato
sull’uomo; infatti io non 1’ho ricevuto né I’ho imparato da vomini, ma
per rivelazione di Gesu Cristo. Voi avete certamente sentito parlare
della mia condotta di un tempo nel giudaismo, come io perseguitassi
fieramente la Chiesa di Dio e la devastassi, superando nel giudaismo
la maggior parte dei miei coetanei e connazionali, accanito com’ero
nel sostenere le tradizioni dei padri. Ma quando colui che mi scelse sin
dal seno di mia madre e mi chiamo con la sua grazia si compiacque di
rivelare a me suo Figlio perché lo annunziassi in mezzo ai pagani,
subito, senza consultare nessun uomo, senza andare a Gerusalemme da
coloro che erano apostoli prima di me, mi recai in Arabia e poi ritornai
a Damasco. In seguito, dopo tre anni andai a Gerusalemme per
consultare Cefa, e rimasi presso di lui quindici giorni; degli apostoli
non vidi nessun altro; ma solo Giacomo, il fratello del signore.

Alliluia (3 volte).
- I cieli cantano le tue meraviglie, Signore, e la tua fedelta
nell’assemblea dei Santi. (Sal. 88, 6).

Alliluia (3 volte).



- Dio ¢ tremendo nell’assemblea dei Santi, grande e terribile tra
quanti lo circondano. (Sal. 88, 8).
Alliluia (3 volte).

VANGELO (Luca. 8, 26-39)

In quel tempo, Gesu ¢ 1 suoi approdarono nella regione dei Geraseni, che
sta di fronte alla Galilea. Era appena sceso a terra, quando gli venne
incontro un uomo della citta posseduto dai demoni. Da molto tempo non
portava vestiti, né abitava in casa, ma nei sepolcri. Alla vista di Gesu gli si
getto ai piedi urlando e disse a gran voce: “Che vuoi da me, Gesu, Figlio
del Dio Altissimo? Ti prego, non tormentarmi!”. Gesu infatti stava
ordinando allo spirito immondo di uscire da quell’uomo. Molte volte infatti
s’era impossessato di lui; allora lo legavano con catene e lo custodivano in
ceppi, ma egli spezzava i legami e veniva spinto dal demonio in luoghi
deserti. Gesu gli domando: “Qual ¢ il tuo nome?”. Rispose: “Legione”,
perché molti demoni erano entrati in Iui. E lo supplicavano che non
ordinasse loro di andarsene nell’abisso. Vi era la un numeroso branco di
porci che pascolavano sul monte. Lo pregarono che concedesse loro di
entrare nei porci; ed egli lo permise. I demoni uscirono dall’'uomo ed
entrarono nei porci e quel branco corse a gettarsi a precipizio dalla rupe nel
lago e annego. Quando videro cio che era accaduto, i mandriani fuggirono
e portarono la notizia nella citta e nei villaggi. La gente usci per vedere
’accaduto, arrivarono da Gesu e trovarono 1’'uomo dal quale erano usciti 1
demoni vestito e sano di mente, che sedeva ai piedi di Gesu; e furono presi
da spavento. Quelli che erano stati spettatori riferirono come I’indemoniato
era stato guarito. Allora tutta la popolazione del territorio dei Geraseni gli
chiese che si allontanasse da loro, perché avevano molta paura. Gesu, salito
su una barca, torno indietro. L’uomo dal quale erano usciti 1 demoni gli
chiese di restare con lui, ma egli lo congedo dicendo: “Torna a casa tua e
racconta quello che Dio ti ha fatto”. L’uomo se ne ando, proclamando per
tutta la citta quello che Gesu gli aveva fatto.

Mercoledi 26: San Demetrio megalomartire.
Ricordo del grande sisma di Costantinopoli.

1l foglio puo essere trattenuto dai fedeli
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SANTI ZENOBIO E ZENOBIA MARTIRI

Tono 1V; Eothinon X

1" ANTIFONA

Agathon to exomologhisthe to
Kirio, ke psallin to onomati
su, Ipsiste.

Buona cosa ¢ lodare il Signore, ed
inneggiare al tuo nome, o
Altissimo.

Tes presvies tis Theotoku, Per I'intercessione della Madre di
Soter, soson imas. Dio, o Salvatore, salvaci.
2" ANTIFONA

O Kirios evasilefen, efpre-
pian enedhisato, enedhisato o
Kirios dhinamin ke
periezosato.

Soson imas, lie Theu, o anastas

Il Signore regna, si ¢ rivestito di
splendore, il Signore si ¢
ammantato di fortezza e se n’¢
cinto.

O Figlio di Dio, che sei risorto dai
morti, salva noi che a te cantiamo:
Alliluia.

3" ANTIFONA

ek nekron, psallondas si:
Alliluia
Dhéfte agalliasometha to

Kirio, alalaxomen to Theo to
Sotiri imon.

To fedhron tis Anastaseos
kirigma, ek tu Anghelu mathuse e
tu Kiriu Mathitrie, ke tin
progonikin apofasin aporripsase,
tis Apostolis kafchomene ¢legon:
Eskilefte o thanatos igherthi
Christos o Theos, dhortimenos to
kosmo to mega ¢leos.

Venite, esultiamo nel Signore,
cantiamo inni di giubilo a Dio,
nostro Salvatore.

Appreso dall’angelo il radioso
annuncio della risurrezione, e libere
dalla sentenza data ai progenitori, le
discepole del Signore dicevano
fiere agli apostoli: E stata spogliata
la morte, ¢ risorto Cristo Dio, per
donare al mondo la grande
misericordia.



ISODIKON

Dhefte proskinisomen ke
prospésomen Christo.

Soson imas, Iié Theu, o ana-
stas ek nekron, psallondas si:
Alliluia.

Venite, adoriamo e prostriamoci
davanti a Cristo.

O Figlio di Dio, che sei risorto dai
morti, salva noi che a te cantiamo:
Alliluia.

APOLITIKIA

To fedhron tis Anastaseos
kirigma, ek tu Angh¢lu mathuse e
tu Kiriu Mathitrie, ke tin
progonikin apofasin aporripsase,
tis Apostolis kafchomene ¢legon:
Eskilefte o thanatos igherthi
Christos o Theos, dhoriimenos to
kosmo to mega ¢€leos.

| martirés su Kirie en ti athlisi
avton stefanus ekomisanto tis
aftarsias ek su tu Theu imon,
echontes tin ischin su tus
tirannus kathilon éthravsan ke
demonon ta anischira thrasi.
Avton Tes ikesies Christa o
Theos soson tas psichas imon..

Appreso dall’angelo il radioso
annuncio della risurrezione, e libere
dalla sentenza data ai progenitori, le
discepole del Signore dicevano
fiere agli apostoli: E stata spogliata
la morte, ¢ risorto Cristo Dio, per
donare al mondo la grande
misericordia.

I tuoi martiri, Signore, con la loro
lotta hanno ricevuto da te, nostro
Dio, le corone dell’incorruttibilita,
con la tua forza infatti hanno
abbattuto 1 tiranni ed hanno anche
spezzato le impotenti audacie dei
demoni. Per le loro preghiere, o
Cristo Dio, salva le anime nostre.

APOLITIKION (DEL SANTO DELLA CHIESA)

Soson, Kirie, ton laon su, ke
evloghison tin klironomian su,
nikas tis Ecclisias kata varvaron
dhorumenos, ke to son filatton
dhia tu Stavru su politevma.

Salva, o Signore, il tuo popolo e
benedici la tua eredita, concedi alla
tua Chiesa vittoria sui nemici e
custodisci per mezzo della tua
Croce il tuo popolo.

KONDAKION

O katharotatos naos tu Sotiros,
1 politimitos pastas ke Parthénos,

2

11 purissimo tempio del Salvatore, il
talamo preziosissimo e verginale, il



to ieron thisavrisma tis dhoxis tu  tesoro sacro della gloria di Dio, ¢ oggi
Theu simeron isaghete en to iko  introdotto nella casa del Signore,
Kiriu, tin charin sinisagusatinen  portandovi, insieme, la grazia del
Pnévmati thio; in animnusin  divino Spirito; e gli angeli di Dio a lei
angheli Theu; afti iparchi skini  inneggiano: Costei € celeste dimora.
epuranios.

APOSTOLOS (Gal 2, 16-20)

- Quanto sono grandiose le tue opere, Signore! Tutto hai fatto con
saggezza. (Sal 46, 7)

- Benedici, anima mia, il Signore! Signore mio Dio, Quanto sei grande.
(Sal 46, 2)

Dalla lettera di San Paolo ai Galati.

Fratelli, sapendo che I’'uomo non ¢ giustificato dalle opere della
legge ma soltanto per mezzo della fede in Gesu Cristo, abbiamo
creduto anche noi in Gesu Cristo per essere giustificati dalla fede in
Cristo e non dalle opere della legge; poiché dalle opere della legge non
verra mai giusti-ficato nessuno”. Se pertanto noi che cerchiamo la
giustificazione in Cristo siamo trovati peccatori come gli altri, forse
Cristo € ministro del peccato? Impossibile! Infatti, se 1o riedifico quello
che ho demolito, mi denuncio come trasgressore. In realta mediante la
legge 10 sono morto alla legge, per vivere per Dio. Sono stato crocifisso
con Cristo € non sono piu io che vivo, ma cristo vive in me. Questa
vita che vivo nella carne 10 la vivo nella fede del figlio di Dio, che mi
ha amato ¢ ha dato se stesso per me.

Alliluia (3 volte).
- Avanza con successo e regna per la verita, la clemenza e la giustizia,
e la tua destra ti guidi a cose mirabili. (Sal 44, 5)

Alliluia (3 volte).
- Ami la giustizia e detesti ’empieta percio ti unse il Signore, tuo Dio
con olio di letizia a preferenza dei tuoi uguali. (Sal 44, 8)

Alliluia (3 volte).



VANGELO (Luca. 8, 41-56)

In quel tempo, un uomo di nome Giairo, che era capo della
sinagoga, ando da Gesu e, gettatosi ai piedi di Gesu, lo pregava di
recarsi a casa sua, perché aveva un’unica figlia, di circa dodici anni,
che stava per morire. Durante il cammino, le folle gli si accalcavano
attorno. Una donna che soffriva di emorragia da dodici anni, e che
nessuno era riuscito a guarire, gli si avvicino alle spalle e gli tocco
il lembo del mantello e subito il flusso di sangue si arrestd. Gesu
disse: “Chi mi ha toccato?”. Mentre tutti negavano, Pietro disse:
“Maestro, la folla ti stringe da ogni parte e ti schiaccia”. Ma Gesu
disse: “Qualcuno mi ha toccato. Ho sentito che una forza ¢ uscita da
me”. Allora la donna, vedendo che non poteva rimanere nascosta, si
fece avanti tremando e, gettatasi ai suoi piedi, dichiard davanti a
tutto il popolo il motivo per cui 1’aveva toccato, € come era stata
subito guarita. Egli le disse: “Figlia, la tua fede ti ha salvata, va’ in
pace!”. Stava ancora parlando quando venne uno della casa del capo
della sinagoga a dirgli: “Tua figlia ¢ morta, non disturbare piu il
maestro”. Ma Gesu che aveva udito rispose: “Non temere, soltanto
abbi fede e sara salvata”. Giunto alla casa, non lascio entrare
nessuno con s€, all’infuori di Pietro, Giovanni e Giacomo e il padre
e la madre della fanciulla. Tutti piangevano e facevano il lamento
su di lei. Gesu disse: “Non piangete, perch¢ non ¢ morta, ma
dorme”. Essi lo deridevano, sapendo che era morta, ma egli,
prendendole la mano, disse ad alta voce: “Fanciulla, alzati!”. Il suo
spirito ritorno in lei ed ella si alzo all’istante. Egli ordino di darle da
mangiare. I genitori ne furono sbalorditi, ma egli raccomando loro
di non raccontare a nessuno cio che era accaduto.

KINONIKON
Enite ton Kirion ek ton uranon; Lodate il Signore dai cieli,

enite afton en tis ipsistis. lodatelo lassu nell’alto. Alliluia.
Alliluia..

1l foglio puo essere trattenuto dai fedeli




